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A legjobb eredmény elérése érdekében figyelmesen olvassa el az utmutatoét
HI548P_ED-00 For best results, please read this instruction carefully






# Leiras Mennyiség # Leiras Mennyiség
Description Quantity Description Quantity
1 Mdanyag Doboz / Plastic box 1 17 2
2 | Nyomdlap / Flush button 1 18 2
. L WC csatlakoz6 szett
3 Nyomélap rogzit6 keret 1 LE / Toilet Connection set 2
/ Flush button bracket
20 4
4 2 21 2
2| Keret szerel§ kiegésziték 2 22 | Zajesékkentd / Sound insulation set 1
6 |/ Frame mounting accessory 2 I .
23 Csébilincs csatlakozé kényokhoz 1
7 2 / Connect bend bracket
8 | Tagulasi csavarok / Expansion screws 4 24 | Kendanyag csatlakozé kény6khoz 1
Lubricant
9 | Nyomo és rogzitérudazatok / 2 / u”rlcan -
0 Press Leveles And Lock levelers 5 25 | Fed6lap / Plastic cover 1
for button bracket 26 | Himbaegység / Press level bracket 1
110 mm csatlakoz6 konyok L. )
11 /110 mm connection bend 1 27 | Elzaré szelep / Waterinlet angle 1
. 28 | Tolt6 szelep / Water filling valve 1
12 Egyenes csatlakoz6 1 -
/ Connection straight pipe 29 | Oblité szelep konzol / Flush valve bracket 1
13 Csatlakoz6 kényok mandzsetta / 1 30 | Oblité szelep / Flush valve 1
?onnecuon bend cover 31 | Oblitészelep alap / Flush valve base 1
14 | Oblité cs6 mandzsetta / Flush pipe cover 1 30 Oblitsiv szagelszivé csatlakozashoz 1
15 | Oblits csé és gumigyiird / 1 / Flush bend to odor extractor connection
16 | Flush pipe with rubber ring 1
Méretezett Rajz
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A méretek mm-ben értendék. Megjegyzés: A tartaly 120 mm-es falvastagsagra szerelhet6 fel.
The dimensions in the diagram are in millimiters. Note: The tank can be mounted on a wall with a thickness of 120 mm.




Szerelési utmutato
Installation instruction

El6tét fal része

Part of false wall

Elétét fal

False wall

Allitsa be a labat

Adjust the leg

stallation bracket

SzerelGkeret rogzitése

Install quick fix in

Allitsa be a keretet

Adjust bracket




Vizbemenet a jobb oldalo
Water supply from right side
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PRESS Open water inlet angle

Nyissa ki az elzarészelepet @

Alaposan ellendrizze, hogy a sarokszelep vizhemenetele
rendben van-e, és tovabbi helyeken nincs-e szivargas.

Carefully check whether the water inlet of the angle valve is normal
and whether there is any leakage in other locations
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A tartalyt fedje le gipszkarton- max.sMM
nal vagy kompozit panellel és

végiil burkolja le csempével.
Falburkolat vastagsaga min.
20 mm, max. 70 mm.

Cover the concealed cistern with
drywall or composite panel and
finally lay it out with tiles. Wall laying
thickness:min. 20 mm and max.

70 mm.

A csempék és a védékeret kozti
tavolsag kevesebb legyen, mint 3 mm.
The gap between the than and main protective

frame must be less tha 3 mm.

Nyomoélap felszerelése push button installation

max.3

Enyhén nyomja meg
0 Press lightly

h




W(C felszerelése Mounting of ceramic bowl

ully insert the straight tube into cistern flushing
outlet and connecting pipe

ép
madon hizzon vonalakat.
Draw the lines as abouve picture.

a ceramic holes.

Az egyenes csd és a csatlakoz6 csé gumi
alatéteihez alkalmazzon kenéanyagot,
majd helyezze be a WC csészébe.

Apply lubricate on rubber washers of straight
tube and connecting pipe, then insert into

A képen lathaté
médon hizzon vonalakat.
Draw the lines as above picture.

e between the two lines on connecting pipe.

A rajz alapjan L1 az egyenes cs6von
huzott két vonal tavolsaga

L2 a csatlakozé csévon hazott két
vonal tavolsaga

As per drawing, L1 is distance between the
two lines on straight tube. L2 is distance

e pipe as per above drawing.

A képen lathaté médon vagja le
a csoveket.
Cut the straight tube and connecting

ferde szégben csiszolja meg,
eltavolitsa a sorjakat.
Polishing the cutting surface to get chamfer
angle as per drawing and deburring

A csovek csatlakoz6 felUletére vigyen
fel kenéanyagot.

Apply lubricate on joint surface of straight tube
and connecting pipe

Allitsa be a csatlakozé csavar
hosszusagat d+20mm szerint.
Adjust length of conneting bolt to be d+20mmg

El6sz6r helyezze be a'
az uirité kimenetbe az &
pedig a keramia lyukba.

Firstly insert connecting pipe into discharging
outlet and straight tube into ceramic hole

WC csésze fleszerelése

Mounting the ceramic bowl.

csésze rogzitése
Locking the ceramic bowl.




Karbantartasi Kézikonyv - Nyomolap leszerelése
Maintenance manual take of button

Elzarészelep kivétele
Take off water inlet valve

Leeresztdszelep kivétele
Take of water outlet valve

®

Megjegyzés: A forditott szerelési eljaras az dsszeszerelés. Osszeszerelés el6tt gondosan ellenérizze az egyes alkatrészek helyzetét, és éllitsa be vagy cserélje ki oket.
Note: The reverse installation procedure is reassembly. Before assembly, please carefully check the position of each components and adjust or replace it.




F6 problémak és megoldasok
Main problems and their solutions

Tolté szelep

Oblité szelep

Filling valve Flush valve
Probléma Ok Megoldas Probléma Ok Megoldas
Problem Cause Solution Problem Cause Solution

Nem to6lt be a viz
Water does not fill

Nincs viz vagy az
elzardszelep el van
zarva

No water or angle
switch is off

Ellenérizze, hogy az
elzaré szelep nyiva
van-e

Check if the switch is
open or not

A vizbetdltés lassu
Water filling is slow

A sziir6 eltomdédott
The filter is blocked with
impurities

Tisztitsa ki a sz(irét
Clear the filter

Leall az 6blités

Az 6blité gomb
megrongalédott
vagy a
nyomérudazat tul
révid.

Flush button is damaged
or the lever is too short

Cserélje ki a
nyomélapot vagy a
nyomérudazatot
Change flush button or
the lever

Stop flushing

Az oblitészelep
beépitési pozicidja
eltolédott.

The flush valve
installation position is
offset

Szerelje Gjra az

oblitészelepet
Reinstall the flush valve

A vizszint tal
alacsony vagy tul
magas

Water level is too low or
too high

A toltészelep uszéja
tul alacsonyab vagy
tul magasan van
Filling float valve is too
low or high

Allitsa be a
toltészelep
uszéjanak a
magassagat.
Adjust the float height
of the filling valve

A viz nem zarédik el
Water does not shut off

A mozg6 szelep
magja eltomédott
The moving valve core is
blocked

Tisztitsa meg az
elzarészelep orséjat
Clean the inlet valve
spool

Szivarog a tartaly

A szilikon tomités
megrongalédott
The silicone seal is
damaged

Cserélje ki a szilikon
tomitést
Replace the silicone seal

Water leaking from tank

Az 6blitészelep
aljaba szennyezédés
kerult.

There are impurities at
the bottom of the flush
valve

Vegye ki az
oblitészelepet és
tisztitsa meg.
Remove the flush valve
and clear

1. Forditsa el a sz(ir6 kupakjat, tavolitsa el a

sz(ir6t és tisztitsa meg
Turn the filter cap, remove the filter and clean

Sz(ir6
Filter

Oramutaté jarasaval ellentétes iranyban
45 fokkal forditsa el a nyil szerint
Rotate 45 degrees counterclockwise

according to the arrow

Szilikon tomités

. Silicone seal T
Mozgathato szelep Tomitd gydrd
alkatrészek Sealing-ring
Movable valve part

1. Tavolitsa el a szennyezddéseket
vagy cserélje ki a szilikon tomitést.
Clean up impurities or replace silicone seal

2. Tisztitsa meg az aljzatot vagy
cserélje ki a tomité gy(irdt
Clean base or replace sealing ring

Vizzar6é gumiparna

Watre-stop rubber pad
2. A vizszint
beallitdsahoz forgassa
el a csavart. .
Turn the screw to adjust 3. Oramutatat6 jarasaval ellentétes

irdnyban forditson 45 fokot.
Tavolitsa el a mozgé orsét, alaposan
oOblitse le és helyezze vissza.

Turn 45 counterclockwise to remove
the active spool parts, remove the
moving part spool. Rinse well and put
it backin.

water leveler

3. A féloblités kapcsolé szabalyozza 4. Kapcsoljon teljes 6blitésre, hogy

a féloblités mennyiségét. beallithassa a teljes 6blités mennyiségét.
Half flush switch controls the volume  Switch the full flush control to adjust the full
of the half flush flush volume.

Megjegyzés: Amennyiben a fentiektél eltéré problémaba Utkozik, vagy a probléma a fenti utasitasok alapjan sem oldhaté meg, Iépjen kapcsolatba vevészolgalatunkkal.
Note: If you have any other problems or still can't solve them with the above methods working propertly, please contact the professional and technical staff.

Gyéarté/Forgalmazé: STROHM MOFEM Zrt.
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